MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
CAPITANERIA DI PORTO — GUARDIA COSTIERA — ANCONA

ORDINANZA n.36 del 25-05-2023
Approvazione del Regolamento sulla Disciplina del Diporto
Nautico nel Circondario Marittimo di Ancona

Articolo 2 (Generalita e divieti)

2.1 Tutti coloro che utilizzano i mezzi nautici disciplinati
dal presente Regolamento hanno 'obbligo di rispettare le
regole di condotta previste dal “Regolamento per
prevenire gli abbordi in mare” richiamato in premessa,
unitamente alle regole qui indicate.

22 L'esercizio  delle  attivita  nautiche con i
mezzi/apparecchi/dispostivi indicati nel presente
Regolamento é vietato:

a) all'interno dei porti del Compartimento Marittimo di
Ancona, lungo le rotte di accesso ai medesimi e, comungue,
nel raggio di metri 100 dalle imboccature e dalle strutture
portuali.

b) nelle zone di mare destinate all’atterraggio ed alla
partenza di navi;

c) lungo le rotte di accesso al porto e nelle zone di mare
destinate all’ancoraggio cosi come definito dal vigente
Regolamento del porto di Ancona;

d) in luoghi dove sfocino fiumi e canali;

e) ad una distanza inferiore a 500 metri dagli impianti di
mitilicoltura e/o da reti da posta;

f) ad una distanza inferiore a 500 metri da navi mercantili o
militari alla fonda.

g) negli specchi acquei, ad una distanza non inferiore ai 100
mt dalla battigia, antistanti tratti di costa totalmente
interdetta dalle Autorita competenti, a tutela della
pubblica incolumita per rischi di dissesto idrogeologico. Il
divieto vige per tutta la durata del provvedimento
interdittivo, salvo non diversamente e piu
specificatamente disciplinato. [...]
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MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI
CAPITANERIA DI PORTO — GUARDIA COSTIERA — ANCONA

ORDINANZA DI SICUREZZA BALNEARE 2026 n.27 del 09-05-2026

Art. 2 ZONE DI MARE RISERVATE ALLA BALNEAZIONE DURANTE LA
STAGIONE BALNEARE

Ad eccezione delle zone di mare di cui all’art. 3.1 lett. h), la zona
di mare per una profondita di 300 metri dalla battigia e riservata
alla balneazione eccetto le aree sotto indicate, le quali,
trattandosi di tratti di costa da ritenersi “a picco sul mare” in
considerazione della particolare morfologia della costa, la
distanza é ridotta a metri 100:

a) Spiaggia compresa nel Comune di Ancona compresa tra il
Cantiere Navale Fincantieri e lo “Scoglio del Trave”;

b) spiaggia compresa nei Comuni di Ancona e Sirolo delimitata a
nord dalla perpendicolare a mare della Chiesetta di S. Maria di
Portonovo e a sud dalla “Spiaggia dei sassi neri” . [...]

ART. 3 - ZONE DI MARE VIETATE ALLA BALNEAZIONE

3.1 E’ vietata la balneazione:

a) nelle acque dei porti, degli approdi, dei punti d’ormeggio
(passerelle, pontili e/o gavitelli destinati all’'ormeggio autorizzato)
e delle darsene, nonché nel raggio di 150 metri dalle loro
imboccature, dalle strutture portuali e dalle opere foranee ed in
tutte le zone destinate o interessate dal normale transito di unita
navali, salvo che non sia diversamente stahilito da eventuali
specifiche Ordinanze di disciplina degli ormeggi e degli accosti
emanate dalla competente Autorita;

b) nel porto di Ancona, [...];

c) all'interno dei corridoi di lancio, [...];

d) nelle foci, nei canali e nei corsi d’acqua demaniali marittimi
comunicanti con il mare;

e) nelle immediate adiacenze di barriere soffolte ed opere poste a
difesa della costa, nonché di condotte, di scolmatori efo di
tubazioni opportunamente segnalate dagli enti competenti e/o
dai concessionari/gestori delle stesse;

f) a meno di 200 metri dalle navi alla fonda o in rada portuale;

g) nelle zone di mare temporaneamente o permanentemente
dichiarate non idonee alla balneazione dalle competenti Autorita;
h) negli specchi acquei, fino una distanza non inferiore ai 100
mt dalla battigia, antistanti tratti di costa totalmente interdetta
dalle Autorita competenti, a tutela della pubblica incolumita
per rischi di dissesto idrogeologico. Il divieto vige per ogni uso
marittimo dello specchio acqueo interessato e per tutta la
durata del provvedimento interdittivo, salvo non diversamente
e piu specificatamente disciplinato.

www.comunediancona.it

Comune di CAPITANERIE DI PORTO
Ancona GUARDIA COSTIERA

EDIZIONE 2026

DIVERTITI CON CHI VUOI,
NAVIGA DOVE PUOI ...
IN SICUREZZA

Estratto delle Ordinanze vigenti che
identificano le aree soggette a divieto
di Balneazione, Attracco, Ormeggio e
Navigazione lungo la costa del Comune
di Ancona afferente alle pendici del
Monte Conero



Comune di Ancona

Ordinanza n.41/2019 del 17-05-2019 [..] 2.
[...] divieto di accesso e di stazionamento a
qualsiasi titolo nei seguenti tratti di costa [...]:

a) zona “A" — tratto compreso tra lo “stabilimento
Fincantieri” (escluso) e la grotta n. 7 (esclusa) situata
sul litorale con accesso dal sentiero di via Panoramica
(c.d. “sentiero della Grotta Azzurra”, costa sottostante
il Monte Cardeto);

b) zona “B” - tratto compreso tra il costone roccioso
laterale alle due grotte isolate poste sul fondo
dell'insenatura ubicata a sud-est dell'arrivo in battigia
del sentiero proveniente da via Panoramica (c.d.
“sentiero della Grotta Azzurra”) e la grotta n. 96
(esclusa) situata sul litorale del Passetto a circa 400
metri a nord-ovest dell'ascensore;

c) zena “C” - tratto compreso tra lo stabilimento “ex
A.N.M.1.” (seconda palafitta ubicata a circa 60 metri a
sud-est della scalinata del Passetto) e la grotta n. 104
(esclusa) posta sul litorale sottostante la piscina
comunale del Passetto;

d) zona “D” tratto compreso tra la grotta n. 54
(esclusa) posta sul litorale sottostante la piscina
comunale del Passetto e la perpendicolare al mare
individuata sulla spiaggia di Mezzavalle a 674 metri a
nord-ovest dell'arrivo sul litorale del sentiero
escursionistico Mezzavalle “sud”;

e) zona “E” - tratto compreso tra la perpendicolare al
mare individuata sulla spiaggia di Mezzavalle a 360
metri a sud-est dell'arrivo sul litorale del sentiero
escursionistico Mezzavalle “sud” e la perpendicolare al
mare individuata sulla spiaggia di Portonovo a 170 metri
a nord-ovest del manufatto noto come “Bar Ramona”;

=sx=s=m: DIVIETO ACCESSO; NAVIGAZIONE
E BALNEAZIONE FINO AD UNA
DISTANZA DI 100 MT
DALLA BATTIGIA

f) zona “F” - tratto compreso compreso tra lo spigolo
sud-est del complesso edilizio denominato “Le
Terrazze” (adiacenze Hotel Fortino Napoleonico) ed il
primo manufatto esistente in direzione sud-est
(direzione Torre Clementina);

g) zona “G” - tratto compreso tra la perpendicolare al
mare dalla Chiesa di Santa Maria di Portonovo
(termine del piastrone di cemento in direzione sud-
est) e lo “scoglio della Vela” (limite del territorio
comunale).

“In forza delle Ordinanze della Capitaneria di Pofto Guardia Costiera di Ancona, n.36/2023 (art.2, c.2, Iett g)en. 27/2026 (art.3, c.1, lett.h), nelle aree,

interdette per pericolo di dissesto |drokeologlco sono vietate la balneazione e |'esercizio delfle attivita nautiche di qualsiasi genere,

fino ad una distanza non inferiore ai bOO mt dalla battigia; oltre tale limite il bagnante ha obbllgo di segnalarsi con galleggiante.
|




MINISTRY FOR [INFRASTRUCTURES AND TRANSPORTS
HARBOUR OFFICE — COASTAL GUARD — ANCONA

ORDINANCE N. 36 DATED 25-05-2023

Approval of the Regulation of recreation yachting in the
Ancona Maritime District

[...]

Article 2 (General provisions and prohibitions)

2.1 All those using marine vehicles ruled by these Regulations
have to comply with the rules of conduct provided for by the
“Regulation to prevent collisions in the sea” recalled in the
premise together with the provisions herein indicated.

2.2 The performance of nautical activities with the
vehicles/equipment/devices indicated in this Regulation is
forbidden:

a) within the ports of the Ancona Maritime Compartment,
along the access routes to the same, and however within a
radius of 100 metres from the harbour entrance and facilities.
b) in sea areas marked for the mooring or sailing of ships;

c) along the access routes to the harbour and the sea areas
marked for mooring as defined in the current Regulation of the
Harbour of Ancona;

d) in areas where canals or rivers flow into the sea;

e) at a distance of less than 500 metres from mussel farming
facilities and/or gillnets;

f) at a distance of less than 500 metres from merchant or
military ships at anchor.

g) in the sea areas, at a distance not below 100 metres
from the shoreline, facing coastal areas totally prohibited
by competent authorities for the protection of public
safety due to risks of hydrogeological instability. The ban is
in force for the whole duration of the interdictory measure,
except if differently and more specifically provided for. [...]
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MINISTRY FOR INFRASTRUCTURES AND TRANSPORTS HARBOUR
OFFICE — COASTAL GUARD - ANCONA

BATHING SAFETY ORDINANCE 2026 n.27 del 09/05/2026

ART. 2 SEA AREAS RESERVED TO BATHING DURING THE SUMMER
SEASON

Except for sea areas under art. 3 paragraph h), the sea area for a
depth of 300 metres from the shoreline, is reserved for bathing
exception made for the areas indicated below, which being
coastal areas “overhanging the sea”, in consideration of the
specific morphology of the coastline, the distance is reduced to
100 metres.

a) Beach in the Municipality of Ancona between the Fincantieri
Shipyard and the “Scoglio del Trave”;

b) Beach in the Municipalities of Ancona and Sirolo, marked on
the north side by the perpendicular line to the sea of the
Chiesetta di Santa Maria di Portonovo and to the south by the
“Spiaggia dei sassi neri”. [...]

ART. 3 - SEASIDE AREAS FORBIDDEN TO BATHING

3.1 Bathing is forbidden:

a) in sea areas around harbours, moorings, docking areas
(gangways, piers and/or buoys for authorised mooring) and
dockyards, in addition to within a radius of 150 metres from their
mouths from harbour facilities and breakwater works, except if
otherwise provided for by the Ordinances for the regulation of
moorings and dockings of competent Authorities;

b) in the Ancona Harbour, [...];

c¢) within the sailing corridors, [...];

d) within the river mouths, canals, State-owned maritime
waterways in communication with the sea;

e) in the immediate vicinity of smothered barriers and works for
the defence of the coastline, or pipelines, overflow channels
and/or pipelines adequately indicated by the appropriate
authorities and/or by the concessionaries of the same;

f) at less than 200 meters from ships at anchor or in the harbour;
g) in sea areas temporarily or permanently declared non suitable
for bathing by competent Authorities;

h) in the sea areas, at a distance not below 100 metres from the
shoreline, facing coastal areas totally prohibited by competent
authorities for the protection of public safety due to risks of
hydrogeological instability. The ban is in force for any maritime
use of the concerned sea area and for the whole duration of the
interdictory measure, except if differently and more specifically
provided for.
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HAVE FUN, SAIL AWAY,
WHERE YOU CAN...
IN TOTAL SAFETY

Excerpt of the current ordinances
identifying the areas subject to
Swimming, Mooring, Docking and
Navigation ban along the coast of the
Municipality of Ancona with regard to
the slopes of the Monte Conero
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Municipality of Ancona

Ordinance n. 41/2019 dated 17-05-2019 [...] 2.
[...] prohibition of access and mooring for any
reason in the following stretches of coastline

[...]:

a)Area “A” stretch between the “Fincantieri
shipyard” and “Grotta n. 7” (excluded) located on the
coastline with access from the path from Via
Panoramica (known as “sentiero della Grotta Azzurra”,
coastline along the Monte Cardeto);

b)Area “B” — stretch between the rocky ridge beside
the two isolated “Grotte” located at the bottom of the
inlet, south-west of the final stretch on the shoreline
of the path coming from Via Panoramica, (known as
“sentiero della Grotta Azzurra”) and “Grotta” n. 96
(excluded) located on the Passetto coastline about 400
metres north-west from the “Ascensore”;

c)Area “C” — stretch between the premises “ex A.N.M.l.”
(second pile located at about 60 metres south-west
from the Passetto Steps) and “Grotta” n.104 (excluded)
located on the coastline below the municipal Passetto
swimming pool;

d)Area “D” — stretch between the “Grotta” n.54
(excluded) located on the coastline below the municipal
Passetto swimming pool and the perpendicular to the
sea identified on the Mezzavalle Beach at 360 metres
south-west from the arrival on the coastline of the
excursion track called Mezzavalle “south”;

e)Area “E” stretch between the perpendicular to the
sea identified on the Mezzavalle Beach at 360 metres
south-west from the arrival on the coastline of the
excursion track called Mezzavalle “south” and the
perpendicular to the sea on the Portonovo beach at 170
metres north-wet from the premises known as “Bar
Ramona”;

EELEERY ACCESS, NAVIGATION AND
BATHING FORBIDDEN UP TO A
DISTANCE OF 100 MT FROM THE
SHORELINE

f)Area “F” — stretch between the south-east corner of
the building complex called “Le Terrazze” (close to the
Hotel Fortino Napoleonico) and the first construction
in the south-east direction (towards the Torre
Clementina);

g)Area “G” — stretch between the perpendicular to the
sea of the Chiesa di Santa Maria di Portonovo (end of
the large concrete slab) and the “scoglio della Vela”
(end of the territory of the municipality).

“According to the Ordinances of the Port Authority — Coastal Guard of Ancona, n. 36/2023 (art. 2, par. 2, item g) and n. 27/2026 (art.3,c.1,lett.h),
in such areas due to risks of hydrogeological instability, bathing and nautical activities of any kind whatsoever are forbidden, up to a distance not

below 100 metres from the shoreline”.
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TRATTI INTERDETTI: A, |
(segnalati sia da terra con cartelli di divieto di
accesso, che da mare con boe di colore giallo)
FORBIDDEN STRETCHES OF COAST: A, |
(marked both from land with no entry signs
and from sea with yellow floating buoys)

[ TRATTI INTERDETTI SOLO DA TERRA: B, C, D, E,
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TRATTI A FRUIBILITA' LIMITATA: F, L

(segnalati con pali e corde e cartelli di pericolo
per mantenere la distanza dalle scarpate)
LIMITED USABLE STRETCHES: F, L (marked
with wooden stakes and ropes and danger signs
to keep away from the unstable slopes)
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COMUNE di NUMANA
Provincia di Ancona

UBICAZIONE TRATTO DI

COSTA INTERDETTO

COMUNE PORTO inizio tratto fine tratto Lunghezza ‘
(m)
NUMANA Numana Fine BW Inizio BW 465
IT011042032001 |1T011042032002
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. COMUNE di NUMANA
e 5 Provincia di Ancona
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UBICAZIONE TRATTO DI +
COSTA INTERDETTO

ID NOME BW COORDINATE COORDINATE

_AREA_BALNEAZIO INIZIC BW FINE BW

NE

IT 011042032008 Nord Foce |Lat. Long. Lat. Long.
Musone 43°28.621" N 013°37.375'E _43”28,437’N 013°38.489"

ZONE DI MARE VIETATE ALLA BALNEAZIONE DAL 01/05/26 AL 20/09/26

SEASIDE AREAS FORBIDDEN TO BATHING FROM MAY 1% TO SEPTEMBER 20" 2026
Ordinanza Comune di Numana n. 46 del 27/04/26 Stagione balneare 2026
Municipal Ordinance n. 46 27/04/2026 Bathing season 2026

https://www.comune.numana.an.it/it
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